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Attributes

Name: Expander ball, precision ground, BR type @ 6,67
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013326

Mfr. No.: 3000051.010667

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 15mm
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Sicherheitshinweise fur die ExpanderKugel,
prazise geschliffen, BRTyp

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf der ExpanderKugel, prazise geschliffen, BRTyp. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und maégliche Risiken vermeidest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Informiere dich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die ExpanderKugel nur in der vorgesehenen Anwendung.

¢ Achte darauf, dass die Kugel korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Trage bei der Installation und Verwendung geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Handschuhe.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung das Produkt sofort nicht mehr verwenden.
Bei Fragen zur Sicherheit oder Verwendung wende dich an den angegebenen Kontakt.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
o Uberpriife die ExpanderKugel auf Beschadigungen.

2. Installation

o Setze die ExpanderKugel vorsichtig in die vorgesehene Halterung ein.
o Stelle sicher, dass die Kugel fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

3. Verwendung

o Verwende die ExpanderKugel gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Vermeide UbermaRige Belastung, um Beschadigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den drtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.

¢ Das Produkt sollte nicht im Hausmill entsorgt werden, sondern an einem dafur vorgesehenen
Sammelpunkt fur technische Gerate.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen zur Sicherheit, zur Verwendung oder zur Entsorgung des Produkts, wende dich bitte an den
angegebenen Kontakt.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig Gberpriift und aktualisiert werden kénnen, um den
neuesten Sicherheitsstandards und gesetzlichen Anforderungen zu entsprechen.



Expander Ball, Precision Ground, BR Type Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Expander Ball, Precision Ground, BR Type. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe use of the product. Please read this guide carefully before
installation or use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the expander ball is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the expander ball for signs of damage or wear before each use.

Avoid using the expander ball in environments that exceed its specified limits (e.g., temperature,
pressure).

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not exceed the maximum load capacity specified by the manufacturer.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the expander ball.
Ensure that all components are securely fastened before operation.

Use the expander ball in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.
Avoid direct contact with sharp edges or moving parts during use.

If the expander ball is damaged, do not attempt to use it; replace it immediately.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials required for installation.
o Ensure the work area is clean and free of obstructions.

2. Installation:

o Identify the location where the expander ball will be installed.
o Follow the manufacturer's specifications for installation procedures.
o Secure the expander ball in place using appropriate fasteners.

3. Usage:

o Before use, doublecheck that the expander ball is properly installed and secure.
o Operate the expander ball according to the manufacturer's guidelines.
o Monitor the expander ball during operation for any unusual noises or movements.

4, PostUse:

o After use, disconnect the expander ball from any power sources if applicable.
o Store the expander ball in a dry and safe location away from children.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the expander ball in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the expander ball with regular household waste.
¢ Consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the expander ball, please refer to the manufacturer's contact
information provided with the product packaging. It is important to reach out to the appropriate support
channels for assistance.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority. Enjoy using your Expander Ball,
Precision Ground, BR Type!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la bola expansora, rectificada con precisién, tipo BR, g 6,67 de TRIEBEL. Este producto ha sido

disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en su aplicacién. Sin embargo, es importante seguir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

No utilices el producto si estd dafiado o si notas algln defecto.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado (gafas, guantes) al manipular la bola expansora.
No fuerces la bola expansora mas alla de sus especificaciones.

No utilices la bola expansora para ningun propdésito diferente al que esta destinada.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

¢ Si experimentas alguna reaccidén adversa al usar el producto, busca atencién médica de inmediato.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacién.
o Lee las instrucciones de instalacion cuidadosamente.

2. Instalacion:

o Coloca la bola expansora en el lugar designado.
o AsegUrate de que esté nivelada y bien sujeta.
o Verifica que no haya obstrucciones alrededor de la bola expansora.

3. Uso:

o Utiliza la bola expansora segun las especificaciones del fabricante.
o No excedas la carga maxima recomendada para evitar dafios.

4. Mantenimiento:

o Limpia la bola expansora regularmente con un pafio seco.
o Inspecciona la bola expansora periédicamente para asegurar que no haya desgaste.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la bola expansora, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos industriales.
¢ No tires el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor contacta al
punto de contacto en la UE correspondiente. Aseglrate de tener a mano la informacién del producto y cualquier
detalle relevante.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de la bola expansora,
rectificada con precisién, tipo BR. Asegurate de mantenerte informado sobre cualquier actualizacién o aviso
relacionado con el producto. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour la Boule Expansible de
Précision, Type BR

Introduction

Merci d'avoir choisi la boule expansible de précision, type BR. Ce produit est concu pour offrir des performances
optimales dans diverses applications. Cependant, il est essentiel de suivre certaines recommandations de
sécurité pour garantir son utilisation correcte et éviter tout risque.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la boule expansible pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur I'utilisation ou la sécurité, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des équipements de protection appropriés (gants, lunettes de sécurité) lors de la
manipulation.

e Evite de te tenir dans la ligne de tir lorsque la boule expansible est en usage.

* Ne dépasse pas les limites de pression recommandées lors de ['utilisation.

¢ Ne combine pas ce produit avec d'autres équipements non compatibles.

e En cas de défaillance du produit, arréte immédiatement son utilisation et ne tente pas de le réparer
toiméme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.
o Vérifie que tous les outils nécessaires sont a portée de main avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions du fabricant pour fixer correctement la boule expansible.

2. Utilisation :

o Avant d'utiliser le produit, lis attentivement les instructions et les spécifications techniques.
o Effectue un test de fonctionnement dans un environnement sécurisé.
o Utilise la boule expansible uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été concue.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la boule expansible avec les déchets ménagers.

* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements
non utilisés.

¢ Prends soin de démonter le produit si nécessaire, afin de faciliter son recyclage.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n‘hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE.



En suivant ces directives, tu contribues a assurer non seulement ta propre sécurité, mais aussi celle des autres.
Merci de ta coopération et de ton attention.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Sfera
Espansore, Tipo BR

Introduzione

Grazie per aver scelto la sfera espansore, tipo BR. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni
ottimali e sicurezza durante |'uso. E fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza fornite in questo documento
per evitare incidenti e garantire un utilizzo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla visivamente il prodotto prima di ogni utilizzo per identificare eventuali danni o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segui sempre le istruzioni fornite dal produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'installazione e I'uso del prodotto.

¢ Non esercitare una forza eccessiva durante I'installazione della sfera espansore.

Assicurati che la superficie su cui viene installato il prodotto sia stabile e sicura.

Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza autorizzazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
o Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione della Sfera Espansore
o Posiziona la sfera espansore nel punto desiderato.
o Segui le istruzioni specifiche per il montaggio, se disponibili.
o Assicurati che la sfera sia fissata in modo sicuro prima di utilizzarla.

3. Uso della Sfera Espansore

o Utilizza il prodotto secondo le specifiche fornite dal produttore.
o Monitora costantemente il prodotto durante 'uso per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di plastica e metallo.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
relative al prodotto.

Conclusione

La sicurezza del consumatore € una priorita assoluta. Seguendo queste istruzioni di sicurezza e segnalando
eventuali prodotti difettosi, contribuisci a garantire un ambiente piu sicuro per tutti. Per ulteriori informazioni sui
richiami di prodotto e sulla sicurezza, consultare la piattaforma Safety Gate dell'UE.



Bruksanvisning for Expander kule, presis sliping,
BR type

Introduksjon

Takk for at du valgte Expander kule, presis sliping, BR type. Dette produktet er designet for & gi hgy presisjon
og palitelighet i bruken. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Bruk ikke et skadet produkt.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk vernebriller og passende verneutstyr under installasjon og bruk.

e Unnga kontakt med bevegelige deler under drift.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i fuktige eller vate forhold for a redusere risikoen for elektriske farer.
Falg alle lokale forskrifter og retningslinjer som gjelder for bruk av dette produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Sjekk at alt ngdvendig verktay og utstyr er tilgjengelig.

2. Installasjon:

o Plasser expander kule pa en stabil overflate.
o Fglg instruksjonene for montering som fglger med produktet.
o Kontroller at alle festepunkter er sikre fagr bruk.

3. Bruk:

o Bruk kun produktet til dets tiltenkte formal.
o Juster produktet i henhold til spesifikasjonene for optimal ytelse.
o Unnga overbelastning av produktet for & forhindre skader.

Avfallshandtering

e Avfallshandtering av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Produktet bgr resirkuleres der det er mulig. Se etter lokale resirkuleringsprogrammer.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller selgeren av dette
produktet. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Vi haper at denne bruksanvisningen har vaert nyttig. Takk for at du bruker Expander kule, presis sliping, BR
type. Bruk produktet trygt og ansvarlig!



Instrukcja bezpieczenstwa dla kulki
rozszerzajacej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kulki rozszerzajgcej, precyzyjnie szlifowanej, typ BR. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub wad.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Nie uzywaj kulki rozszerzajacej w sposéb, do ktérego nie zostata zaprojektowana.

Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, aby nie uszkodzi¢ produktu.

Upewnij sie, ze kulka jest odpowiednio zamocowana przed uzyciem, aby unikngé¢ przypadkowego
uwolnienia.

Nie stosuj kulki w warunkach, ktére moga spowodowac jej przegrzanie lub uszkodzenie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy miejsce, w ktérym planujesz uzywa¢ kulki, jest odpowiednie i bezpieczne.

2. Instalacja:

o Umies¢ kulke w odpowiednim miejscu, zgodnie z instrukcjg producenta.
o Uzyj odpowiednich mocowan, aby zapewni¢ stabilnos$¢ kulki.
o Sprawdz, czy kulka jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem uzytkowania.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj kulki zgodnie z jej przeznaczeniem.
o Monitoruj stan kulki podczas uzytkowania i natychmiast reaguj na wszelkie nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ogdinych odpaddéw, jesli istnieja specjalne przepisy dotyczace utylizacji.
e Sprawdz, czy produkt mozna oddac¢ do punktu zbidrki odpaddw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kulki rozszerzajacej, precyzyjnie szlifowanej,
typ BR, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w UE.



Turvallisuusohjeet Expander ball, precision
ground, BR type

Johdanto

Tervetuloa Expander ball, precision ground, BR type tuotteen kayttdohjeeseen. Tassa oppaassa annetaan
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Tuote on valmistettu TRIEBELin toimesta ja se kuuluu varaosat ja paivitysosat kategoriaan.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omassa sovelluksessasi ennen kayttoa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja esteeton.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita tai suojalaseja, tarvittaessa.
Al3 kayta tuotetta marilla tai liukkailla pinnoilla.

Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita huolellisesti.
o Varmista, etta tuote on kiinnitetty tiukasti ja turvallisesti ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Kaynnista laite vain silloin, kun se on oikein asennettu.
o Seuraa kayttdohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein.
o Al3 ylikuormita tuotetta sen enimmaiskuormituksen ylittamiseksi.

Havittamisohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaan.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja saanndkset tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta Expander ball, precision
ground, BR type tuote on turvallinen ja tehokas kaytdssasi.



Sakerhetsinstruktioner for Expanderkula,
Precisonshearbetad, BRTyp

Introduktion

Tack for att du valt var expanderkula, precisionsbearbetad, BRtyp. Denna produkt ar avsedd fér anvandning
inom olika applikationer dar precision och sakerhet ar av storsta vikt. For att sakerstalla en trygg och saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att produkten ar avsedd for det specifika andamal du har i atanke.
Anvand produkten endast i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten regelbundet fér slitage eller skador.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och anvandning av produkten.
Kontrollera att alla anslutningar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten i miljéer med hdg temperatur eller fuktighet som kan paverka dess
prestanda.

Folj alltid de rekommenderade specifikationerna for installation och anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla nédvandiga verktyg och material finns tillgangliga innan installationen pabérjas.
o Folj installationsanvisningarna steg for steg.
o Se till att expanderkulan ar korrekt placerad och fastsatt innan du bdérjar anvanda den.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

o Undvik éverbelastning av produkten fér att minimera risken fér skador.

o Om produkten visar tecken pa skada eller slitage, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
tillverkaren.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av tekniska produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder och anvandning av produkten, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer och serienummer till hands for
snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa riktlinjer for saker anvandning av din expanderkula, precisionsbearbetad, BRtyp. Din



sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpecnému pouziti expanderové
kulicky, precizné brousené, typ BR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili expanderovou kuli¢ku, precizné brousenou, typ BR. Tento produkt je navrzen tak,
aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpelnosti. Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte nasledujici
pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s doporu¢enymi pokyny.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda nenf produkt poskozeny.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

o Pokud zjistite jakékoli neobvyklé chovani produktu, prestafite ho okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Nepouzivejte expanderovou kulicku, pokud je posSkozend nebo opotrebovana.

Pri manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Vyvarujte se kontaktu s vodou a vihkosti, aby nedoslo k poskozeni vyrobku.

Nedovolte, aby se produkt dostal do kontaktu s chemikaliemi nebo agresivnimi latkami.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potrebné néstroje a materialy.

Zkontrolujte, zda je misto instalace Cisté a suché.

Umistéte expanderovou kulicku na spravné misto a ujistéte se, ze je bezpecné upevnéna.
Pfi pouzivani produktu dodrzujte doporu¢ené maximalni zatizeni.

Po pouziti produkt dikladné vycistéte a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Vyhnéte se likvidaci vyrobku v bézném odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce ¢islo vyrobku a ndkupni doklad.

Dékujeme, Ze jste si vybrali expanderovou kuli¢ku, precizné brousenou, typ BR. DodrZzovanim téchto pokyn(
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
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